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 NGHỊ QUYẾT 04 

ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN  

NĂM 2017 (DỰ THẢO) 

 

ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG CÔNG TY CP 

HTKT&XNK SAVIMEX 

 

- Căn cứ Luật doanh nghiệp hiện hành của 

nước CHXHCN Việt Nam; 

- Căn cứ Luật chứng khoán hiện hành của 

nước CHXHCN Việt Nam; 

- Căn cứ Điều lệ CTCP HTKT&XNK 

Savimex; 

- Căn cứ kết quả biểu quyết các vấn đề đã 

được Đại hội cổ đông thường niên năm 

2017  thông qua ngày 14 tháng 4 năm 2017, 

 

GENERAL SHAREHOLDERS’ 

MEETING RESOLUTION NO.4 

IN 2017 (DRAFT) 

 

GENERAL SHAREHOLDERS’ 

MEETING OF SAVIMEX 

CORPORATION 

 

- Pursuant to Enterprises current 

law; 

- Pursuant to Securities current law; 

- Based on Charter of Savimex 

Corporation; 

- Based on voting results approved 

by GSM on Apr 14th, 2017, 

 

 QUYẾT NGHỊ: 

Điều 1.  

Sửa đổi ngành nghề hoạt động của Công ty: 

 

RESOLVE: 

Article 1.  

Amending business line of Company: 

Hiện hành  

Current  

Sửa đổi  

Amending 

Điều 3.1 

Mã ngành: 6810 

Article 3. 1 

Code no. 6810 

Kinh doanh bất động sản, quyền sử dụng đất 

thuộc chủ sở hữu, chủ sử dụng hoặc đi thuê 

Chi tiết: cho thuê văn phòng, kinh doanh nhà ở. 

Mã ngành: "Kinh doanh bất động sản.  

- Chi tiết: Cho thuê văn phòng, kinh doanh 

nhà ở. " 

 

Business in real estate. 

- Details: Office for lease, housing 

business. 



Dịch vụ quản lý bất động sản 

Business in real estate, land use right belonging 

to ownership or rental. 

Details: office for lease, housing business. Real 

estate management services 

Điều 3.1 

Mã ngành: 4632 

Article. 3.1 

Code no. 4632 

Bán buôn thực phẩm.  

- Chi tiết: Bán buôn thịt và các sản phẩm làm từ 

thịt; thủy sản; rau quả; cà phê; chè; đường; sữa và 

các sản phẩm sữa, bánh kẹo và các sản phẩm chế 

biến từ ngũ cốc, bột, tinh bột; các sản phẩm khác 

(không hoạt động tại trụ sở) 

Wholesale of food. 

- Details: Wholesale of meat and product from 

meat; aqua-product; vegetables; coffee; tea; 

sugar; milk and dairy product, confectionery and 

product made from cereals, flour or starch; other 

products (not operating in the office). 

Bán buôn thực phẩm.  

- Chi tiết: Bán buôn thịt và các sản phẩm 

làm từ thịt; thủy sản; rau quả; cà phê; chè; 

sữa và các sản phẩm sữa, bánh kẹo và các 

sản phẩm chế biến từ ngũ cốc, bột, tinh 

bột; các sản phẩm khác (ngoại trừ lúa gạo, 

đường) (không hoạt động tại trụ sở). 

Wholesale of food. 

- Details: Wholesale of meat and product 

from meat; aqua-product; vegetables; 

coffee; tea; milk and dairy product, 

confectionery and product made from 

cereals, flour or starch; other products 

(except for rice and sugar) (not operating 

in the office). 

  

Điều 2. Sửa đổi điều 3.1 của Điều lệ Công ty 

cổ phần Hợp tác kinh tế và Xuất nhập khẩu 

Savimex như sau: Sửa đổi ngành nghề như đã 

nêu tại Điều 1 

Điều 3. Uỷ quyền cho Chủ tịch Hội đồng quản 

trị được ký quyết định sửa đổi ngành nghề cụ 

thể căn cứ qui định phân ngành theo văn bản 

pháp luật hiện hành để thực hiện thủ tục đăng 

ký tại Sở kế hoạch đầu tư thành phố Hồ Chí 

Minh nếu có yêu cầu 

 

Article 2. To amend Article 3.1 of Charter of 

Savimex Corporation as follows: to add 

business filed as Article 1 

 

Article 3.To authorize Chairman to sign 

decision on amendment business line to 

register at Development and Planning 

Investment Department of Ho Chi Minh city 

if necessary 

 Điều 4. Giao Ông Lim Hong Jin- Tổng giám 

đốc, đại diện theo pháp luật của Công ty tiến 

hành các thủ tục đăng ký doanh nghiệp theo qui 

định của pháp luật. 

 

Article 4. To assign Mr. Lim Hong Jin- 

General Director, legal representative of 

Company to execute formality of enterprise 

registration according to laws and 

regulations.  



Điều 5. Tổ chức thi hành 

Nghị quyết này có hiệu lực kể từ ngày ký. Hội 

Đồng Quản trị, Ban kiểm soát Công ty, các cổ 

đông có trách nhiệm thi hành Nghị quyết này. 

 

Article 5. Implementation 

This Resolution is effective since the signing 

date. The BOD, IC, shareholders have 

responsibility to execute this Resolution 

TM. ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG/On behalf of GSM 

CHỦ TỌA/Chairman of Meeting 

 

 

 

 

 

 

             KIM JUNG HEON                

 

 

Nơi nhận: 

- Các cổ đông, HĐQT, 

BKS. 

- Lưu: công ty 

 


